
1 

 

Zmluva č.  4600008169/PN/2024 
o prevzatí, preprave a zhodnotení odpadového oleja 

uzatvorená v súlade s § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka  
v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zmluva“)  

 
Článok  I. 

Zmluvné strany 
 

 

1. Objednávateľ : Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. 

 Právna forma : akciová spoločnosť 

 Sídlo : Rožňavská 1, 832 72  Bratislava 
 Zapísaná : v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sa, 

vložka číslo: 3497/B 
 Štatutárny orgán : predstavenstvo 
 V zastúpení                   : Mgr. Peter Helexa, predseda predstavenstva 

Ing. Karol Henzély, MBA, člen predstavenstva 

 Osoba oprávnená konať vo 
veciach zmluvy 

 
: 

 
Ing. Roman Kusý, riaditeľ odboru inšpekcie a kontroly 

 Osoba zodpovedná za vec 
technického charakteru 

 
: 

 
RNDr. Ivana Ondrejková, PhD., vedúca oddelenia ochrany 
životného prostredia 

 IČO  
DIČ 
IČ pre DPH                    

: 
: 
: 

35 914 939 
2021920076 
SK2021920076 

 Bankové spojenie : Všeobecná úverová banka, a.s. 
 Číslo účtu : 2235304454/0200 
 IBAN : SK25 0200 0000 0022 3530 4454 
 SWIFT 

(ďalej len ako „Objednávateľ“ 
alebo „ZSSK“) 

: SUBASKBX 

 

a 

2. Poskytovateľ : KONZEKO spol. s r.o. 

 Právna forma 
Sídlo 

:  
: 

spoločnosť s ručením obmedzeným 
Areál NPZ 510, 053 21 Markušovce 

 Zapísaná : v Obchodnom registri Mestského súdu Košice, oddiel: Sro, 

vložka číslo: 9531/V 

 Korešpondenčná adresa : Areál NPZ 510, 053 21 Markušovce 
 Štatutárny zástupca : Rastislav Kráľ, konateľ spoločnosti  
 Osoba zodpovedná za vec 

technického charakteru 
: Ing. Bajkay Gabriel 

 
 IČO  

DIČ 
IČ pre DPH                    

: 
: 
: 

31 659 772 
2020505025 
SK2020505025 

 Bankové spojenie : ČSOB a.s.  
 IBAN : SK97 7500 0000 0004 1363 5303 
 SWIFT : CEKOSKBX 
 (ďalej len ako „Poskytovateľ“)   
    

 

(ďalej spolu Objednávateľ a Poskytovateľ len ako „Zmluvné strany“ alebo osobitne „Zmluvná 

strana“) 
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Článok II. 
Predmet, miesto a rozsah plnenia 

 
1. Predmetom Zmluvy je záväzok Objednávateľa odovzdať Poskytovateľovi odpadový olej (ďalej aj ako 

„odpad“ alebo „nebezpečný odpad“) výhradne za účelom jeho zhodnotenia a záväzok 
Poskytovateľa bezplatne tento odpad prevziať, prepraviť, vykonať jeho zhodnotenie za podmienok 
uvedených v tejto Zmluve v súlade s ustanoveniami zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej aj ako „zákon o odpadoch“) 
a súvisiacich predpisov. 

  
2. Poskytovateľ sa týmto zaväzuje prevziať odpad, vrátane jeho nakládky a prepravy, z pracovísk 

uvedených v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy a vykonať jeho úpravu a zhodnotenie (ďalej aj ako 
„spracovanie odpadu“). 

 
3. Pre účely tejto Zmluvy je odpadový olej charakterizovaný ako zmes olejov v zmiešanej forme 

a nedefinovanom pomere, ktoré sú podľa normy STN 65 6690 a vyhlášky Ministerstva životného 
prostredia Slovenskej republiky (ďalej ako „MŽP SR“) č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg 
odpadov, kategorizované pod číslom 13 02 05 - nechlórované minerálne motorové, prevodové 
a mazacie oleje a 13 03 07- nechlórované minerálne izolačné a teplonosné oleje. 

 
Článok III. 

Práva a povinnosti Zmluvných strán 
 

1. Plnenie predmetu Zmluvy zabezpečí Poskytovateľ v súlade s ustanoveniami zákona o odpadoch, 
vyhlášky MŽP SR č. 371/2015 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona 
o odpadoch, vyhlášky MŽP SR č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov, vyhlášky 
MŽP SR č. 366/2015 Z. z. o evidenčnej povinnosti a ohlasovacej povinnosti, ďalej v súlade 
s ustanoveniami Európskej dohody o cestnej preprave nebezpečných vecí (ďalej ako „ADR“) a 
zákona č. 56/2012 Z. z. o cestnej doprave v znení neskorších predpisov. Poskytovateľ je povinný 
postupovať pri plnení tejto Zmluvy v súlade s platnou právnou úpravou a rešpektovať novelizované 
znenie príslušných  právnych predpisov. 

2. Momentom naloženia odpadu na dopravný prostriedok Poskytovateľa, je Poskytovateľ zodpovedný 
za manipuláciu s týmto odpadom v súlade s platnými právnymi predpismi a dochádza k prechodu 
vlastníckeho práva k odpadu na Poskytovateľa. Poskytovateľ sa zároveň stáva odosielateľom 
nebezpečného odpadu a zaväzuje sa plniť povinnosti v zmysle § 26 zákona o odpadoch. 

3. Poskytovateľ prehlasuje, že je oprávnený vykonávať činnosti, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy a je 
držiteľom autorizácie v zmysle § 89 zákona o odpadoch, týkajúcej sa katalógových čísiel odpadu, 
uvedených v článku II. bod 3. Zmluvy.  

4. Poskytovateľ sa zaväzuje prevziať od Objednávateľa odpad na základe e-mailovej požiadavky, 
v ktorej Objednávateľ uvedie pracovisko ZSSK a predpokladané množstvo odpadového oleja na 
prevzatie a zašle ju na dohodnutú elektronickú adresu Poskytovateľa, uvedenú v článku VI. bod 4. 
Zmluvy. Poskytovateľ je povinný bezodkladne, t. j. do tretieho (3.) pracovného dňa od doručenia 
požiadavky od Objednávateľa, potvrdiť prijatie požiadavky (e-mailom alebo telefonicky) a prevziať 
odpad na spracovanie od Objednávateľa najneskôr do siedmich (7) pracovných dní odo dňa 
doručenia požiadavky od Objednávateľa. 

5. Poskytovateľ sa zaväzuje informovať Objednávateľa o termíne prevzatia odpadu najneskôr dva (2) 
pracovné dni vopred. 

6. V prípade, že bude na mieste odberu zistené výrazne menšie množstvo odpadového oleja, ako bolo 
nahlásené Objednávateľom v požiadavke na odber (o viac ako 20%), Objednávateľ uhradí 
Poskytovateľovi fixnú sumu vo výške 50,- EUR (slovom: päťdesiat EUR) plus DPH, ako náhradu 
škody na prepravnom. 

7. Presné množstvo nebezpečného odpadu bude evidované na  tlačive ŠEVT 01 301 1 (MŽP SR) - 
Sprievodný list nebezpečných odpadov (ďalej len „SLNO“), ktoré v súlade s platnou legislatívou 
vystaví Poskytovateľ pri každom čiastkovom plnení predmetu Zmluvy. 

8. Pred odovzdaním odpadu potvrdí Objednávateľ Poskytovateľovi nákladný list. Poskytovateľ vyplní 
podľa údajov v požiadavke SLNO - položku 1 (Odosielateľ) a položku 3 (Náklad odovzdaný 
dopravcovi).  Objednávateľ následne vyplní položku 2 (Držiteľ - miesto nakládky). Ostatné položky 
SLNO vyplní Poskytovateľ v zmysle prílohy č. 12 k vyhláške č. 366/2015 Z. z. Kópiu SLNO č. 4 s 
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uvedením presného množstva prevzatého odpadu a potvrdením zhodnotenia v položke 23 zašle 
Poskytovateľ na kontaktnú e-mailovú adresu Objednávateľovi podľa článku VI. bod 6. 

9. Pri prevzatí nebezpečného odpadu priloží Objednávateľ k vyplnenému SLNO aj Identifikačný list 
nebezpečného odpadu. 

10. V prípade, že Poskytovateľ nedodrží termín prevzatia odpadu uvedený v článku III. bod 4. Zmluvy, 
Objednávateľ je oprávnený uplatniť si voči Poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 15 € za každý 
aj začatý deň omeškania a Poskytovateľ sa zaväzuje takúto pokutu zaplatiť. 

11. V prípade, že Poskytovateľ nedodrží termín prevzatia odpadu uvedený v článku III. bod 4. Zmluvy, 
v dôsledku čoho Objednávateľovi vznikne škoda na majetku, životnom prostredí, či iná škoda, alebo 
mu budú udelené sankcie zo strany orgánov štátnej správy, Objednávateľ má voči Poskytovateľovi 
právo na náhradu škody v plnom rozsahu i v prípade, ak škoda presahuje výšku zmluvnej pokuty. 

12. V prípade úniku znečisťujúcich  látok do prostredia spôsobeného neodbornou manipuláciou 
Poskytovateľa s nebezpečným odpadom, Poskytovateľ zabezpečí na vlastné náklady odstránenie 
znečistenia a náhradu škody vzniknutej pri tomto úniku. V prípade udelenia sankcií zo strany orgánov 
štátnej správy starostlivosti o životné prostredie, znáša tieto Poskytovateľ v plnom rozsahu. 

13. Poskytovateľ je povinný predložiť kedykoľvek potrebné platné povolenia a súhlasy k jeho činnosti, 
vydané príslušnými orgánmi štátnej správy starostlivosti o životné prostredie, ako aj doklady k ADR 
pred prevzatím odpadu, povoľujúce prepravu nebezpečného odpadu. 

14. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať službu s maximálnou odbornou starostlivosťou a dbať na to, 
aby nedošlo k poškodeniu majetku Objednávateľa. Poskytovateľ zodpovedá za všetky škody, ku 
ktorým dôjde v dôsledku jeho činnosti, ako aj zanedbaním povinností po ukončení prác. 

15. Poskytovateľ sa zaväzuje uhradiť Objednávateľovi  preukázateľne zistené škody, ktoré mu boli 
spôsobené jeho činnosťou, resp. jeho zamestnancami. 

16. Objednávateľ sa zaväzuje poskytovať Poskytovateľovi pri plnení predmetu Zmluvy súčinnosť. 
 

 
Článok IV. 

Povinnosti zmluvných strán v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 
 

1. Zmluvné strany sú povinné dodržiavať ustanovenia zákona NR SR č. 124/2006 Z.z. o bezpečnosti 
a ochrane zdravia pri práci (BOZP) o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení neskorších predpisov, ako aj ďalšej 
legislatívy a interných dokumentov Objednávateľa v oblasti bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci 
(ďalej ako „BOZP“).  

2. Zmluvné strany sa zaväzujú navzájom sa informovať o ohrozeniach, preventívnych opatreniach a 
skutočnostiach (vrátane poskytovania prvej pomoci, poškodenia zdravia na pracovisku bez ohľadu 
na skutočnosť, či má za následok práceneschopnosť alebo nie) v oblasti BOZP v súvislosti s plnením 
Zmluvy. 

3. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť: 

a) preukázateľné oboznámenie vlastných zamestnancov a zamestnancov subdodávateľa, ktorí 
budú vykonávať činnosť a pohybovať sa na pracoviskách Objednávateľa v súvislosti s plnením 
Zmluvy, so všeobecne platnou legislatívou z oblasti BOZP, internými dokumentmi Objednávateľa 
z oblasti BOZP (predpis - Všeobecné pravidlá bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v 
podmienkach Železničnej spoločnosti Slovensko, a.s., smernica – Postup posudzovania 
nebezpečenstiev, ohrození a vyhodnotenie rizík pre pracovné činnosti v ZSSK a pohyb cudzích 
osôb v ZSSK, smernica - Traumatologický plán Železničnej spoločnosti Slovensko, a.s., smernica 
Evidencia, registrácia a vyšetrovanie pracovných úrazov, iných úrazov, nebezpečných udalostí a 
chorôb z povolania v Železničnej spoločnosti Slovensko, a.s., predpis - Poskytovanie osobných 
ochranných pracovných prostriedkov a poskytovanie umývacích, čistiacich prostriedkov 
a ochranných krémov zamestnancom ZSSK) ako aj miestnymi podmienkami (prevádzkový 
poriadok, Havarijný plán) pre príslušné pracoviská.  

b) dodržiavanie právnych predpisov a ostatných predpisov na zaistenie BOZP, zásad bezpečnej 
práce, bezpečného správania sa na pracovisku a bezpečných pracovných postupov, interných 
dokumentov Objednávateľa z oblasti BOZP na príslušných pracoviskách.  

c) u vlastných zamestnancov a zamestnancov subdodávateľa používanie osobných ochranných 
pracovných prostriedkov (OOPP) pri pohybe a výkone pracovnej činnosti na základe hodnotenia 
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nebezpečenstiev, ohrození a rizík na pracoviskách Objednávateľa zmysle smernice - Postup 
posudzovania nebezpečenstiev, ohrození a vyhodnotenie rizík pre pracovné činnosti v ZSSK a 
pohyb cudzích osôb v ZSSK, ďalej  podľa predpisu - Poskytovanie osobných ochranných 
pracovných prostriedkov a poskytovanie umývacích, čistiacich prostriedkov a ochranných 
krémov zamestnancom ZSSK.  

d) pre vlastných zamestnancov a zamestnancov subdodávateľa pri pohybe a pracovnej činnosti 
v blízkosti trolejového vedenia a elektrických zariadení predpísané oboznámenie na získanie 
elektrotechnickej kvalifikácie v zmysle vyhlášky č.205/2010 Z.z. o určených technických 
zariadeniach a určených činnostiach a činnostiach na určených technických zariadeniach.  

e) u vlastných zamestnancov a zamestnancov subdodávateľa v prípade pohybu a výkonu činností 
v prevádzkovom priestore ŽSR okrem všeobecnej legislatívy BOZP aj oboznámenie z predpisu 
ŽSR – „Z 2“ (zabezpečuje ŽSR – Inštitút vzdelávania, vydáva Osvedčenie o spôsobilosti z BOZP). 

f) u vlastných zamestnancov a zamestnancov subdodávateľa overenie zdravotnej spôsobilosti pre 
výkon práce podľa zákonnej legislatívy platnej v SR a pracovného zaradenia (zákon č. 124/2006 
Z.z. o BOZP a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, zákon č. 
311/2001 Z.z. Zákonník práce v znení neskorších predpisov, Vyhláška MDPaT SR č. 245/2010 
Z.z. o odbornej spôsobilosti, zdravotnej spôsobilosti a psychickej spôsobilosti osôb pri 
prevádzkovaní dráhy a dopravy na dráhe v znení neskorších predpisov).  

g) v prípade akéhokoľvek poškodenia zdravia zamestnanca Poskytovateľa a zamestnanca 
subdodávateľa na pracovisku Objednávateľa, či už má za následok práceneschopnosť alebo nie, 
bezodkladné oznámenie tejto  udalosti  kontaktnej osobe na pracovisku Objednávateľa.  

h) preukázateľné oboznámenie vlastných zamestnancov a zamestnancov subdodávateľa o 
povinnosti zákazu požívania a prechovávania alkoholických nápojov a omamných látok na 
pracoviskách Objednávateľa a o povinnosti podrobiť sa kontrole na požitie alkoholu a omamných 
látok, ktorú vykonávajú oprávnení zamestnanci Objednávateľa a dodržiavať zákaz fajčenia, s 
výnimkou miest na to určených.  

i) pre vlastných zamestnancov a zamestnancov subdodávateľa prístup na pracoviská 
Objednávateľa (prípadne aj na pracoviská ŽSR podľa tejto Zmluvy v zmysle pracovného a 
prevádzkového poriadku), s ktorým musia byť jeho zamestnanci preukázateľne oboznámení.  

j) pre vlastných zamestnancov a zamestnancov subdodávateľa povolenia na vstup do vyhradeného 
obvodu ZSSK a v prípade použitia cestných motorových vozidiel zabezpečí potrebné povolenia 
na vjazd do vyhradeného obvodu ZSSK, príp. Železníc Slovenskej republiky, Železničnej 
spoločnosti Cargo Slovakia, a.s. – podľa toho, kde a na koho pracovisku sa budú títo zamestnanci 
pohybovať a vykonávať činnosť v súvislosti so Zmluvou. 

k) plnenie povinností vyplývajúcich zo zákona č. 513/2009 Z. z. o dráhach v platnom znení, zákona 
č. 514/2009 Z.z. o doprave na dráhach, zákona  č. 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení 
neskorších predpisov a vyhlášky MVSR č. 121/2002 Z.z. o požiarnej prevencii v znení neskorších 
predpisov, zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách a o zmene zákona č. 372/1990 Zb. o priestupkoch 
v znení neskorších predpisov (vodný zákon), zákona č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, zákona č. 146/2023 Z.z. o ochrane 
ovzdušia a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákona č. 190/2023 Z.z. o poplatkoch za 
znečistenie ovzdušia v znení neskorších predpisov, ako aj platných predpisov o ochrane majetku 
a plnenie iných povinností vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov.  

4. Poskytovateľ poskytne Objednávateľovi  zoznam vlastných zamestnancov a zamestnancov 
subdodávateľa a ich pracovných pozícií, ktorí budú v zmysle Zmluvy vykonávať pohyb a pracovnú 
činnosť na pracoviskách Objednávateľa. 

5. Poskytovateľ stanoví kontaktnú osobu na dozor a kontrolu na dodržiavanie BOZP na príslušnom 
pracovisku. 

6. Objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť pre zamestnancov Poskytovateľa: 

a) preukázateľné oboznámenie z legislatívy a interných dokumentov v oblasti BOZP platných v 
ZSSK a s Prevádzkovými poriadkami pracovísk (miesto, kde je potrebné nahlasovať vstup na 
jednotlivé pracoviská,  tel. kontakt pri vzniku mimoriadnych udalostí, v prípade poškodenia 
zdravia pri práci a hlásiť sa v prípade evakuácie a záchranných prác a pod.), kde budú 
zamestnanci Poskytovateľa vykonávať pracovnú činnosť podľa Zmluvy ako aj s prevádzkovo-
technologickými poriadkami na príslušných pracoviskách, príp. s pracoviskami, na ktorých je 
vyhlásená riziková práca a so vzniknutými mimoriadnosťami BOZP na pracovisku, ktoré sa 
vykoná priamo na jednotlivých pracoviskách. 
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b) informovanie najmä o možných ohrozeniach, preventívnych opatreniach a opatreniach 
na poskytnutie prvej pomoci, na zdolávanie požiarov, na vykonanie záchranných prác 
a na evakuáciu zamestnancov.  

c) na príslušnom pracovisku preukázateľné oboznámenie so zákazom vstupovať do priestoru, 
zdržiavať sa v priestore a vykonávať činnosti, ktoré nesúvisia so zmluvnými činnosťami a ktoré 
by mohli bezprostredne ohroziť ich život alebo zdravie. 

d) umožnenie používania sociálnych zariadení a prístup k pitnej vode. 

e) kontakt na zodpovednú osobu za dodržiavanie BOZP na príslušnom pracovisku.  

f) povolenie na vstup osôb a vjazd CMV na pracoviská Objednávateľa na základe požiadavky 
a priloženého zoznamu osôb a CMV Poskytovateľa. 

7. Zamestnanci Poskytovateľa, ktorí budú vykonávať službu uvedenú v  tejto Zmluve, sú povinní pred 
vstupom do objektov Objednávateľa ohlásiť sa príslušnému vedúcemu zamestnancovi pracoviska 
Objednávateľa. 

 
Článok V. 

Cena a spôsob platby 
 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje plniť predmet Zmluvy po celú dobu trvania zmluvného vzťahu bezplatne, 
bez ohľadu na kvalitu a množstvo nahláseného odpadového oleja na prevzatie, vrátane všetkých 
nákladov Poskytovateľa, ktoré mu vzniknú pri plnení predmetu Zmluvy. 

2. Doprava odpadového oleja od Objednávateľa do zariadení Poskytovateľa za účelom zhodnotenia 
bude zabezpečená na náklady Poskytovateľa automobilovými cisternami Poskytovateľa. 

 
 

Článok VI. 
Kontakty a doručovanie 

 
1. Akékoľvek oznámenia, žiadosti, požiadavky, návrhy, súhlas/nesúhlas, schválenie/odmietnutie 

schválenia, výpoveď alebo akákoľvek iná komunikácia predpokladaná, vyžadovaná alebo povolená 
Zmluvou (ďalej len „korešpondencia“) musí mať písomnú formu a musí byť doručená zmluvnej 
strane poštou, elektronickou poštou, osobne, expresnou kuriérnou službou, faxom na kontaktné 
údaje zmluvnej strany, prípadne odovzdaná osobne kontaktnej osobe zmluvnej strany. Zmluvné 
strany sa dohodli, že akékoľvek písomnosti týkajúce sa skončenia trvania tejto Zmluvy budú 
doručované len prostredníctvom pošty, osobne alebo expresnou kuriérnou službou. Komunikačným 
jazykom je slovenský jazyk. 

2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídiel Zmluvných strán uvedené 
v tejto Zmluve, alebo adresy uvedené na objednávke, ibaže odosielajúcej Zmluvnej strane adresát 
písomnosti oznámil novú adresu sídla, prípadne inú novú adresu určenú na doručovanie písomností. 
V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na základe tejto Zmluvy 
alebo v súvislosti s touto Zmluvou sa príslušná Zmluvná strana zaväzuje o zmene adresy 
bezodkladne písomne informovať druhú Zmluvnú stranu; v takomto prípade je pre doručovanie 
rozhodujúca nová adresa riadne oznámená Zmluvnej strane pred odosielaním korešpondencie. 

3. Korešpondencia sa považuje za doručenú v deň doručenia zásielky, resp. v deň odmietnutia 
prevzatia zásielky, ak bola zásielka doručená poštou, osobne alebo expresnou kuriérnou službou. 
V prípade vrátenia zásielky ako nedoručenej sa korešpondencia považuje za doručenú na tretí deň 
od jej vrátenia a to aj vtedy, ak osoba uvedená ako kontaktná osoba sa o tom nedozvedela. 

4. Kontaktné údaje Poskytovateľa: 

Adresa KONZEKO spol. s r.o., Areál NPZ 510, 053 21 Markušovce 

Telefón 053/4499315, 0911 900 427 

E-mail konzeko@konzeko.sk 

 
5. Kontaktné osoby Poskytovateľa: 

Meno a priezvisko Mobil E-mail 

Ing. Bajkay Gabriel 0911 900 427    konzeko@konzeko.sk 

 

mailto:konzeko@konzeko.sk
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6. Kontaktné osoby Objednávateľa: 

Meno a priezvisko Mobil E-mail Rozsah oprávnenia 

Mgr. Lukáš Žilinčík 0947 497 784  zilincik.lukas@slovakrail.sk 
 vo veciach technických  pre 
región Bratislava, Nové Zámky 
(zasielanie požiadaviek) 

Mgr. Eva Löwingerová 0903 270 032  lowingerova.eva@slovakrail.sk 
 vo veciach technických pre región 
Zvolen (zasielanie požiadaviek) 

Mgr. Ivan Kozolka 0947 497 783  kozolka.ivan@slovakrail.sk 
 vo veciach technických pre región 
Žilina (zasielanie požiadaviek) 

Ing. Katarína Lučkayová 0947 497 785  luckayova.katarina@slovakrail.sk 
 vo veciach technických pre región 
Košice (zasielanie požiadaviek) 

Mgr. Katarína Polčová 0903 674 938  polcova.katarina@slovakrail.sk 
 vo veciach technických pre región 
Poprad a Humenné (zasielanie 
požiadaviek) 

 
 

Článok VII. 
Trvanie a ukončenie zmluvného vzťahu 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, na dobu 2 (dvoch) rokov odo 

dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy, a v prípade uplatnenia opcie uplynutím doby určenej v opcii. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva zaniká: 

a) uplynutím doby trvania Zmluvy, na ktorú je uzavretá, 
b) písomnou dohodou zmluvných strán, s účinnosťou odo dňa v nej uvedeného, 
c) zánikom jednej zo zmluvných strán, 
d) vyhlásením konkurzu na jednu zo zmluvných strán alebo zamietnutím takéhoto návrhu pre 

nedostatok majetku, 
e) písomnou výpoveďou Objednávateľa aj bez uvedenia dôvodu s výpovednou lehotou 3 (tri) 

mesiace, ktorá začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, 
v ktorom bola doručená výpoveď Poskytovateľovi, 

f) písomným odstúpením od Zmluvy na základe ustanovení bodu 3. tohto článku  Zmluvy. 
 
3. Každá zo Zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od tejto Zmluvy v prípadoch dohodnutých touto 

Zmluvou ako i  v prípadoch stanovených zákonom.  
 

Odstúpením od Zmluvy zo strany Objednávateľa pre podstatné porušenie Zmluvy sa rozumie, ak: 
 

a) Poskytovateľ opakovane, t.j. minimálne dvakrát, neprevezme odpady v dohodnutom čase 
v zmysle článku III. bod 4. tejto Zmluvy.  

 
b)  Poskytovateľovi zanikne oprávnenie na vykonávanie služieb podľa tejto Zmluvy. 

 
c)   Poskytovateľ porušuje povinnosti vyplývajúce mu zo Zmluvy alebo z platných právnych predpisov 

podstatným spôsobom. Každé iné porušenie Zmluvy sa považuje za nepodstatné a Objednávateľ 
je oprávnený vyzvať Poskytovateľa, aby nedostatky odstránil v primeranej lehote. Po jej márnom 
uplynutí je Objednávateľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť. 

 
4. Zánikom účinnosti tejto Zmluvy nezaniká právo Zmluvnej strany na zmluvnú pokutu, právo na 

náhradu škody alebo právo na odmenu, či iné práva a povinnosti, ktoré podľa vôle Zmluvných strán 
alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať i po zániku účinnosti tejto Zmluvy. 

OPCIA 

5. Na účely tejto Zmluvy sa opciou rozumie právo (nie povinnosť) Objednávateľa na predĺženie trvania 
tejto Zmluvy o ďalšie maximálne 2 (dva) roky. Toto právo je Objednávateľ oprávnený využiť aj po 
častiach a opakovane vždy počas účinnosti tejto Zmluvy pričom platí, že doba trvania tejto Zmluvy 
nesmie presiahnuť 4 (štyri) roky odo dňa nadobudnutia jej účinnosti.  

6. Pokiaľ sa Objednávateľ rozhodne využiť právo opcie, je povinný tak učiniť písomným oznámením o 
uplatnení práva opcie doručeným Poskytovateľovi, ktoré (toto oznámenie) musí najmä obsahovať 
označenie, že ide o uplatnenie opcie a dobu, na ktorú Objednávateľ uplatňuje opciu (ďalej len 
„Oznámenie o uplatnení opcie“). 

mailto:zilincik.lukas@slovakrail.sk
mailto:lowingerova.eva@slovakrail.sk
mailto:kozolka.ivan@slovakrail.sk
mailto:luckayova.katarina@slovakrail.sk
mailto:polcova.katarina@slovakrail.sk
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7. Poskytovateľ je povinný v lehote tridsiatich (30) kalendárnych dní od doručenia Oznámenia 
o uplatnení opcie doručiť Objednávateľovi písomné oznámenie, v ktorom uvedie, že s uplatnením 
práva opcie súhlasí (ďalej ako „Akceptačné oznámenie“). V prípade, ak Poskytovateľ nesplní svoju 
povinnosť doručenia Akceptačného oznámenia v lehote určenej v tomto bode Zmluvy, považuje sa 
Akceptačné oznámenie za doručené uplynutím tridsiateho (30.) dňa odo dňa doručenia Oznámenia 
o uplatnení opcie Poskytovateľovi. 

8. Bez ohľadu na skutočnosť, či Poskytovateľ zašle alebo nezašle Objednávateľovi Akceptačné 
oznámenie v lehote a s obsahom, ktoré sú uvedené v bode 7. tohto článku Zmluvy, dôjde 
k predĺženiu trvania tejto Zmluvy pri uplatnení opcie od momentu doručenia Oznámenia o uplatnení 
opcie Poskytovateľovi. 

 
 

Článok VIII. 
Zodpovednosť za škodu a vyššia moc 

 
1. Zodpovednosť za škodu vzniknutú zmluvným stranám v súvislosti s plnením tejto Zmluvy sa bude 

posudzovať podľa § 373 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 
predpisov. 
 

2. Zmluvné strany nie sú zodpovedné za škody, ktoré vzniknú druhej Zmluvnej strane z dôvodu 
okolností vylučujúcich zodpovednosť (vyššia moc). Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa 
považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle povinnej Zmluvnej strany a bráni jej v splnení 
povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladať, že by povinná Zmluvná strana túto prekážku alebo 
jej následky odvrátila alebo prekonala a ďalej, že by v čase podpísania tejto Zmluvy túto prekážku 
predvídala. 

 
3. Každá zo Zmluvných strán je povinná písomnou formou vyrozumieť bez zbytočného odkladu druhú 

Zmluvnú stranu o okolnostiach vylučujúcich zodpovednosť tejto Zmluvnej strany s uvedením 
dôvodov a predpokladanej doby trvania takýchto okolností. Zmluvná strana, odvolávajúca sa na 
okolnosti vylučujúce zodpovednosť, je povinná poskytnúť druhej Zmluvnej strane možnosť preveriť 
existenciu dôvodov vylučujúcich zodpovednosť. 

 
4. Zmluvná strana postihnutá vyššou mocou sa zaväzuje vyvinúť primerané úsilie na odstránenie 

okolností vylučujúcich zodpovednosť, aby bolo možné obnoviť plnenie predmetu tejto Zmluvy a je 
povinná druhej Zmluvnej strane okamžite oznámiť zánik okolností vylučujúcich zodpovednosť. 

 
 

Článok IX. 
Mlčanlivosť a ochrana osobných údajov 

 
1. Poskytovateľ sa touto Zmluvou zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach obchodnej 

povahy podľa § 17 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov. 

2. Poskytovateľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa dozvedel 
v súvislosti s plnením tejto Zmluvy, najmä nevyužiť ani nesprístupniť tretím osobám žiadne 
informácie, poznatky, podklady alebo materiály, o ktorých počas účinnosti tejto Zmluvy informovaný, 
alebo o ktorých sa dozvedel pri plnení tejto Zmluvy, a ani akékoľvek výsledky, ktoré by z toho 
vyplynuli. Touto povinnosťou bude Poskytovateľ viazaný aj po skončení platnosti a účinnosti tejto 
Zmluvy. Toto ustanovenie sa nevzťahuje na informácie, ktoré sú verejne dostupné. 

3. Zmluvné strany vyhlasujú, že v súlade s  nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 
o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ako 
aj zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
prijali primerané technické a organizačné opatrenia na zabezpečenie spracúvania osobných údajov 
len na konkrétny účel, s dôsledným uplatnením zásady minimalizácie množstva získaných osobných 
údajov a rozsahu ich spracúvania, doby uchovávania a dostupnosti osobných údajov.   

4. Informácia o ochrane osobných údajov ZSSK určená zmluvným partnerom spoločnosti, ich 
zamestnancom a zástupcom je dostupná na webovej adrese: https://www.zssk.sk/ochrana-
osobnych-udajov/, o čom zmluvný partner ZSSK je povinný informovať dotknuté osoby. 

5. Poskytovateľ sa zaväzuje, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa nevydá 
žiadne stanovisko tretím osobám, najmä nie v tlači alebo iným komunikačným prostriedkom, ktoré 
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by sa týkalo predmetu tejto Zmluvy a ani iným spôsobom nesprístupní informácie získané v tomto 
kontexte žiadnej tretej osobe. 

6. Poskytovateľ sa zaväzuje v súvislosti s plnením podľa tejto Zmluvy nepoškodiť dobré meno 
Objednávateľa a ani iným spôsobom nezasiahnuť do dobrého mena Objednávateľa. 

 
 

Článok X. 
Subdodávatelia 

 
1. Informačné povinnosti vo vzťahu k subdodávateľom 

 
1.1. Na poskytovanie niektorých plnení, ktoré tvoria súčasť poskytovaných plnení pre 

Objednávateľa, má Poskytovateľ, za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve právo uzatvárať 
subdodávateľské zmluvy. 
 

1.2. Poskytovateľ uvádza zoznam všetkých známych subdodávateľov podľa zákona č. 343/2015 
Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Zákon o verejnom obstarávaní“) v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy, ktorá tvorí 
jej nedeliteľnú súčasť. Údaje o subdodávateľoch sú uvedené v rozsahu:  

a) podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať subdodávateľom a predmety subdodávok,  

b) identifikačné údaje o všetkých známych subdodávateľoch v rozsahu: obchodné meno 
alebo názov, adresa sídla alebo miesta podnikania, IČO ak bolo pridelené, údaje o osobe 
oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu: meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum 
narodenia. 

1.3. Objednávateľ týmto v zmysle ust. § 41 ods. 4 Zákona o verejnom obstarávaní určuje pravidlá 
pre zmenu subdodávateľov počas plnenia tejto Zmluvy nasledovne:  

a) Poskytovateľ je oprávnený zmeniť a/alebo doplniť subdodávateľa počas trvania Zmluvy. 

b) V prípade doplnenia a/alebo zmeny niektorého zo subdodávateľov je Poskytovateľ povinný 
oznámiť Objednávateľovi najneskôr v deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom subdodávateľ 
začne plniť predmet Zmluvy, predložiť písomné oznámenie o zmene a/alebo doplnení 
subdodávateľa, ktoré bude obsahovať údaje o navrhovanom subdodávateľovi v rozsahu 
podľa bodu 1.2 tejto Zmluvy. Poskytovateľ pri výbere subdodávateľa musí postupovať tak, 
aby vynaložené náklady na zabezpečenie plnenia na základe zmluvy o subdodávke boli 
primerané jeho kvalite a cene. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností,  takéto doplnenie 
a/alebo zmena niektorého zo subdodávateľov nevyžaduje uzatvorenie dodatku k Zmluve. 

c) Poskytovateľ zodpovedá za plnenie zmluvy o subdodávke subdodávateľom tak, ako keby 
plnenie realizované na základe Zmluvy realizoval sám. Poskytovateľ zodpovedá za 
odbornú starostlivosť pri výbere subdodávateľa, ako aj za výsledok činnosti/plnenia 
vykonanej/vykonaného na základe zmluvy o subdodávke, 

d) Poskytovateľ je povinný každú zmluvu o subdodávke uzatvoriť v písomnej forme, 

e) Poskytovateľ zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere subdodávateľa, ako aj 
výsledok vykonaného na základe zmluvy o subdodávke.  

1.4. Porušenie povinností Poskytovateľa podľa bodov 1.2. a 1.3. predstavuje nepodstatné 
porušenie tejto Zmluvy.  

 
 

Článok XI. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán a 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR v 
zmysle zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov. V prípade, že Zmluvné strany nepodpíšu túto Zmluvu v rovnaký deň, 
Zmluva nadobudne platnosť dňom podpisu tej Zmluvnej strany, ktorá Zmluvu podpíše neskôr. 
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2. Táto Zmluva sa riadi ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov a platným právnym poriadkom SR. 

3. Akékoľvek zmeny tejto Zmluvy môžu byť vykonané len písomne vzostupne  očíslovanými dodatkami 
po vzájomnej dohode oboch Zmluvných strán. To sa netýka zmeny adresy pre fakturáciu a 
kontaktnej osoby (vrátane čísla telefónu, faxu a e-mailovej adresy), pri ktorých je postačujúce 
písomné oznámenie zmeny druhej Zmluvnej strane. Zmena bankových údajov je možná iba na 
základe písomného oznámenia Zmluvných strán, pričom takéto oznámenie musí byť podpísané 
štatutármi tej Zmluvnej strany, ktorá zmenu údajov oznamuje druhej Zmluvnej strane. Uzavreté 
písomné dodatky sa stanú neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. 

4. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy: 

• Príloha č. 1 - Zoznam miest prevzatia odpadu, 

• Príloha č. 2 - Zoznam subdodávateľov. 

5. Zmluvné  strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré im vzniknú v súvislosti s plnením podľa tejto 
Zmluvy, budú riešiť predovšetkým vzájomným rokovaním a dohodou. V prípade neúspešnej 
vzájomnej dohody prípadný spor bude riešiť príslušný súd SR podľa zákona č. 160/2015 Z. z. Civilný 
sporový poriadok. 

6. ZSSK netoleruje akúkoľvek formu korupcie a zaväzuje sa konať v súlade so schváleným 
Protikorupčným programom: https://www.zssk.sk/protikorupcny-program/. Poskytovateľ sa zaväzuje 
sa s Protikorupčným programom oboznámiť a postupovať v súlade s ním. 

7. Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, každý s platnosťou originálu, z ktorých Poskytovateľ 
obdrží jeden (1) rovnopis a Objednávateľ obdrží tri (3) rovnopisy. 

8. Zmluvné strany potvrdzujú, že si túto Zmluvu pozorne prečítali, jej obsahu porozumeli a ten 
predstavuje ich skutočnú vôľu a slobodnú vôľu zbavenú akéhokoľvek omylu. Svoje prejavy vôle 
obsiahnuté v tejto Zmluve Zmluvné strany považujú za určité a zrozumiteľné, vyjadrené nie v tiesni 
a nie za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvným stranám nie je známa žiadna okolnosť, ktorá 
by spôsobovala neplatnosť niektorého z ustanovení tejto Zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho 
súhlasu s obsahom tejto Zmluvy túto Zmluvu podpísali. 

 

 

 

 

V Bratislave, dňa............................                           V Markušovciach, dňa.............. 

 

 

za Objednávateľa:                                                     za  Poskytovateľa: 

 

 

......................................................                           ..................................................... 

Mgr. Peter Helexa  Rastislav Kráľ 

predseda predstavenstva  konateľ spoločnosti 

Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.  KONZEKO spol. s r.o. 

 

 

 

......................................................   

Ing. Karol Henzély, MBA 

člen predstavenstva 

Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.                 
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Príloha č. 1 k Zmluve č. 4600008169/PN/2024  o prevzatí, preprave a zhodnotení 
odpadového oleja     
 

 
Zoznam miest prevzatia odpadu 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Názov pracoviska Adresa 

Rušňové depo Bratislava hlavné 831 01 Bratislava, Tupého 4 

Rušňové depo Nové Zámky  940 67 Nové Zámky, Detvianska 1 

Stredisko Technicko – hygienickej 
údržby železničných koľajových 
vozidiel (THÚ) Nové Zámky 

940 67 Nové Zámky, Detvianska 1 

Rušňové depo Brezno 977 01 Brezno, Železničná 11 

Rušňové depo Fiľakovo 986 01 Fiľakovo, Železničná 1 

Opravovňa vozňov Zvolen 960 01  Zvolen, Dolná kolónia 8190/50 

Stredisko Technicko – hygienickej 
údržby železničných koľajových 
vozidiel (THÚ) Zvolen 

960 01 Zvolen, Neresnícka cesta 3396/66 

Rušňové depo Prievidza 971 01 Prievidza, Bojnická cesta 2 

Opravovňa vozňov Žilina 010 01 Žilina, P. O. Hviezdoslava 49 

Rušňové depo Vrútky 036 01 Martin, Nákladné nádražie 2443 

Rušňové depo Košice 040 01 Košice,  Pri bitúnku 2 

Rušňové depo Humenné 066 01 Humenné, Tolstého 11 

Rušňové depo Poprad 058 01 Poprad, Železničná 2 
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Príloha  č. 2 k Zmluve č. 4600008169/PN/2024  o prevzatí, preprave a zhodnotení 
odpadového oleja     

 
Zoznam subdodávateľov 

 
 
Obchodné meno Poskytovateľa: KONZEKO spol. s r.o. 
Sídlo: Areál NPZ 510, 053 21 Markušovce 
IČO: 31 659 772 
 
  

P.č. 
Meno/ 

obchodné meno 
Adresa sídla 

IČO/dátum 
narodenia 

 
 

Podiel zákazky/ 
subdodávateľ/ 

predmet 
subdodávky 

Osoba 
oprávnená 
konať za 

subdodávateľa 
(meno, adresa, 

dátum 
narodenia) 

           

           

           

           

           

           

 
 
 
 
V Markušovciach,  dňa ................... 

 
 
 
 
 
 
....................................................................................  
podpis štatutárneho orgánu Poskytovateľa alebo  
člena štatutárneho orgánu alebo inej oprávnenej osoby konať za Poskytovateľa 


